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Om
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Veras Gudar, Gudsdyrkan

och Prester/
Huru de stiftas uti 4 fluster eller Folkhopar,
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Enna lilla rraötar om 
^uclrimM dälmuelriec 
ar sammanffriftven i sta- 

. den ^ararois af en OKeene wld 
namn dlu-iA. Fc^nitsclier, 
hwilken är 1715 fölgt 
nen dit frän Lljina. Stdan har 
m ^Swmjl OKcerars fat den 

' sam-



O ( O ) O________ —

samma afskrcswcn, frän hwilken 
den omsider kommit i mina Händer. 
Och som deruti finnas ätsiilliga 
wackra lärdomar och behageliga 
Nyheter, hwilka ej sä noga torde 
tilförcne wara kunniga hoS osi; 
sä har jag tänkt, at tjena mitt 
fädernesland med des främjande 
til Trycket. Jag har for min 
del warit angelägen derom, at 
Läsaren skulle kunna göra sig för- 
wisiad om Sanningen uti alt, 
hwad här bliswer sagt om et 
Folck, som leswcr sä fjerran 
ifrän osi pä Jordklotet och likm



G ( O ) V______________

fult gränsar til wär Granne 
Hsterut, och derföre, ibland 
annat, sökt sadane mans bi­
trade, som ega nägon palitelig 
kunskap härutinnan. Serdeles 
bör jag med skyldig tacksamhet 
häruphöja Herr dapltein Renars 
synnerliga benägenhet, at gä 
mig tilhanda med de Anmärknin­
gar, som äro införde sasom 
noter. Denne Herrens 17 ars 
tvistande ibland (^almuclcerns 
har nog warit tilräckeligt, at 
förwärfwa honom mycken kun­
skap om deras tilstand, bwar 
om wi ock hoppas blifwa til- 

)(3 fyllest
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G ° G________^

s -Ucst underrättade, när des ut­
förliga Beskrifning hinner fram 
i dagsljuset. Detzförinnan lem- 
nas detta här lilla Arbetet til 
den Gunstiga Läsarens benagna 
omdöme.

^U-



>Eima berättelse om
^juclcimsta Ka!-
muclceine lemnas 

har med til ditt omdöme. 
Du ma ester egit tycke an­
tingen sta eniot eller med 

)( 4 Mig:

7 7-'
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mig: bägge delarne flolä 
wara mig karkomna, bare- 
ste ret sker utaf et owäl- 
dugt sinne. Ätminstone hop­
pas jag at detza fä och rin­
ga bladen, icke flola mitz- 
haga dig pä alla ställen. 
Jag haskvcr ester yttersta 
fdrmägo winlagt mig om 
tydelighet. Ja ho som gör 
af bMorien nägot warde, 
lärer til äfiventyrs här pä 
nägra ställen finna hkvad 
som kan wara märckwär- 
digt; Men kan hända, nä- 
gon wil göra sädant inkast,

som
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som wore detta wärk alle­
nast en koman eller en up- 
dtcktad tMoria; dä jag ful­
ler icke kan neka honom sin 
mening; men icke des min­
dre ma han wara förwthad 
derom, at jag til en stor 
del sjelf sett hwad jag fkrif- 
wit, och somt har jag gran- 
aeligen inhemtat utaf en 
Kalmnclc 8eiiän benämnd 
^Wilken säsom tolck fölgt mig 
»t. 8lt jag i sä mätto tagit 
mg före, at orda nägot om 
)etta Landet, Folcket, deras 
iära, seder ock lefwernes satt, 

)(5 det



det har dels stedt för mm
egen ro stull, ock dels at der- 
»ned göra en mln goda wän 
nägot behag, som sädant 
utaf mig ästundat. Ztter- 
ligare, wil jag tjensteligen 
bedja f at ingen mä klandra 
pä mitt företagande sa framt 
han icke är af den stickelig- 
het at bättra det som härut- 

innan kan wara felat.
Lef wäl.

^s. Lluik. 8clmic5cliei-



^lcrödemarken: under hwad L)f- 
werhct de fordom lefivat: Hu- 
rulunda de äcö komne 'under 
RyfamaS lydno: Huru och pä 
bwao satt Xzlmuclierne hafwa 
forst^ begynt at der samniafrä- 
dcS taga flg hemchistg

dett '^almuckciska 
Eien ellcr Ddemarkcn 
wldkommep, sä Mysire 

osttr ut MM Xar3- 
Icslpakerne och LoMer- 

lö,der Ut emoLGspiM
LmttrA-iUAWUryV

A »RIV
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land, och norr ut til 8iberien. De haf- 
rvaesterfölljande Rysta Städer til gran­
var , jäsoM 8imbri8k!, 8ei5eran, Zsratoff, 
Lsmistn, LsritLin, Lsrnoger och ^llra- 
cksn. Volxs strömmen gör stilnad emel­
lan alla detze städer. Landet är i sig 
stelst ganfla ostuktsamt; det bär hwar- 
ken spannemäleller annan fruckt, utan nä- 
Aotgräs, hwilket öckfomligstädes ej wä- 
rer bara när wät är äro.

Det wätstas afden lilla strömen )eru- 
«sn, som faller twä mil ofwanföre ks- 
»Nikn8 in Uti Volxa. Der finnes ock sä hos 
rem ätflillige smä insjöar, af hwtlka 
fomliae hafwa färstt och somlige salt watn. 
De salta watnen luckta lika som päwilla 
tzafwet, eller wid hafsstranderne. Hela 
renna öknen är helt flät och jämn: har 
inga berg, utan allenast smä cch trtnna 
kullar eller backar pä nägra ftellen, ingen 
stog eller eljest nägon wed, man baraste 
pä stränderna wid Volxs strömmen, der, 
rvatnet sammandrtfwit gamla murkna , 
stubbar och rötter. ,

Wid kullarna uphälla sia smä och grä- r 
aktige Rästvar, som kallas hoS Demx

l 8 ! > '
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LorkiQ, stsom ock harar, hw,,k» ti, H»L 
wud och oron st ut som andra ha rar; mm ' k.l^ttrcn äwcj,mca ä„w opaö n
balsstaqer länga. Deremot ckro deras bak- 
fottcr nciAot ofwer 'aln. d^ärhan evillö-
E NerV V' b"kf»ttrcn och ta. 
ser sa r et sintt 2 eller z famnar bärrät
marken, och det med en fädan snabbet m det ejkanstönjas huru han fly^ 

Numpan eller ftierten är lrk cn rätte- 
rumpa om enhalfalns iangd. Wid vas

hafwer han pa bag-, 
ge sidor langa och hwita har, sä ar han sec 
ut som en prl med sina fjädrar , men sM ''!-u^nrtt-ran°a.t as rnmpan."L 
deles swart. Desie harar atas utaf

Eljest finnes också wid 
baekarne små djur, de der til färgen aro 
gra, och kallas 8umbra vä teras ma.. 
dc bafwa stackota rumxor. mm ak 
de es inga oron: Likaledes Mer "diur 
^csi .rafwar, som se just sä ut som wä- 
ra här r Sweriget. Der finnas också or- 

Nl ft°r mvckenhet efter l°„, de aldrtg 
Drapas af lLalmuckerne. De barmli 
krupit in Uti deras sängar och lägerftällm 

A 2 mm
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men det har dock aldrig Hörts, at de gjort 
något mehn hwarken ät männistor eller 
fänad. I^almuckerne se icke eller gerna, at 
nägon flär demihjel, ty de säga.at watten- 
guden tager stundom en orma-stapnad 
pä sig , och kommer up utm watnet, och 
vm en orm vlifwe dråpen, kunde sä snart 
rpattu-Guden, som en annan orm, tagas 
af vaga, hwilkct efter deras omdöme 
stulle wara en stor synd. NyHarne husa 
den tankan om detze ormar, at deras 
Präster eller hafwa kjusat dem; 
hwarföre de ock ej kunna nägon stada til- 
ftynda.

Denne deras ödemark hastver fordom 
rvarit bebod maf en iarrarlst HKan, 
IviLMmLlj kallad. Storförsten L Rvsiland 
Ivsn VaMovitL reste en här emot honom 
vm zosooo man, gick der med anda in til 
Förstendömet Leka, hwareft han uti en 
Drabning aldeles flog ofwannämnde 

M at han stclf mäfte lemna där-- 
wid sitt lrf. Sedan hafwa de qwarblefne 
efter flaget undanrymt, somlige til Lrimi- 
LIca och somlige til kudsirkista Isrrarer- 
D3, och lemnar ät Ryssarna. Veras tant 
- ^ ^ öpttl



G c 5) G
öpet. Aunu synas nagra öfwerlefwor af
gammalt murwärk oswanföre ^strsOkM 
wtd V0I53, hwarest ^ammssi om som­
marenhaft sitt ttlhäll; men öm wintettn 
har han haft sitt säte i Mrsckan. Samma 
Kad hafwerdäej warit pä det sättet byad. 
Om nu, ejeUer hafwa de stäver som lyM 
-ver under, salom Ssr-aM KamMn, LsrM 
Lin, och Lsrnoxer dä ännu tvartt grun­
dade. Omsider kom en Lslmuokist Wktz 
re vsitsmisjsckeup ar i6Zo, ochdegäM 
lös afNnstaLrsrsn^som bälefde, ^xej 
MekselovDres Fader, ^icsisel keäerÄ- 
viW, at fä med sitt följe do Ver sammastä­
des, Hwilket honom tllMÄdis.

Derme ^LiLKe MKak fordom
- ^ ^^ Az lydt

lÄiicde harwariten Herre ösivee 
^orAuterns; ty nar de blefwo för mänga un, 

. der OarsLuIIa, saffildeO^rben ärret sig frän 
dwarandra, sa at en del Oottiuter gingo til^i» 
vet eller'snnguterna, ii-lonMkerneaofwosig 
under l^hinelerne,1 orMterne gjnqo til.facL 
vch Volssg , karsbu och Lrätri til Liberien» 
sch mäste wara ssedt nagot förr än denna häe 
rrpnamnda riden; t» efter den berättelse, som 
rnig sades, da iag war hos 8onZarne, hade 
deras ffilnad da redan warit öfwer roode ar.



kM sittder Loko , iom hade sitt tvi­
stande Uti^ lamilckevs ödemark; men 
hade dä stilt sig ifrän honom. Detta är 
hen ödemark /. lwarifrän Siberterne nu 
hemta deras M, utur en liten Sjö der- 
summastädes. Oftvannämnde kutto^kan, 
HW igenom en förrädare CKsbun kallad, 
til fänga tagen och dräpm utafden Qkv- 
»qfiffa ^muisM Lpxäo Lkan, (K) sä at 
hen-ftora MMiseh nu har hans öken och 
mMt af hgns folk under sig. Utom 
Penna vairÄn^Mleke hafwer ännu enan- 
EZor MGHeMnllcK kallad, siat un- 
derofwannäylnde kosto^kan; men han 
är säfom enMoWn rvän och tjenare blef- 
»veu dod hos honom. Efter hans död 
har Sonen ^iues ocksä bliswrt otrogen 
emot samma kostoLKan^» dragit sig ifrän 
honom: och sedan DslsMsiiclls war död.

och hade altsa ej kunnat lyda under Lotto-

sr)6osio0tian wax i krig begreperr med Osirne- 
Area och aldrig dräpen eller sängen, man sot- 
dod. LoZoo smulan Lnan lefde annu, nar 
iag war i Calmuckiet och dedde under mit 
wisiaudedeWdes.
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tagit bott hans folk med jig tildennaöde-
markeu.

Är »655 dä han Lammanbant fig med 
förenämnde vsitriyUmLKk, hwilkkustaft 
fade honom tilstädjelstntaf Årdren-Uexej 
-4!cKsÄp.v!tx, at hddLy sammastHes. 
Sedan nu denne Huks haft nägra drab- 
ningar pä CLsrens wägnar med 6nm!sta 
Lartarerne, hwarwid han astMaftie, 
-kat sig trofast och manliga; sästckhan 
tilftänd,atläta kallfi sig enLKsv, hwar- 
ttl de andre Hans HoWons-brödeh önsta- 
de honom lycka, sälches har först Wne- 
6sta Kejsaren stadfästat honom nnd den- 
na tltulen; för det andra vnlsx l-sma - 
eller den stora och vpprrstaPrästmöf- 
wer hela Norra , för vet tredje 
Lutuclrtg, hwilken är liksom vs!sxl.smriL 
Vlvarms; sch för det fjerde 6vnrsilc!ua, 
den der ock severMfta äifwit honom M 
Systek vsrmsäslM tilHusttLMZ; zJag

A 4 har
- .... - -- ---- -------.. ,

(c) comaDkin tog^juclrs8 dotter til Hustm 
benämnd Tetcriisp, och dä han begärkr Häp­
ne) sändes VarnMals» en Brors dotter äf 
vomailcliin efter ^Zuckss beqärän med sam­
ma Sänningebsd kil Torsutera»



f -8 )

MM' cksvr MMKHMfeVtWttne. Hon 
rvar etter deras sattAog behaqclrq : men 
kaW-Sön EEMUp- wK hänne -Vnno 
17W' Md wäld ifränFa^rech Plt HMne 
sedW hos siq itteMGWhelt äk4 och afla-- 
demeVhänne MSon, som kattas de- 
MUdnäMk.'' ^ ^
' - ^ DerM bltf MMn koris ^Isxevltr 
HsstlchW Petttz!» ^'lexivvltr
WWM, »t OM Veras twtft och ojärw 
M-/VVkWk MW Ml 1

MrKkV tUhllHWgd Ettlfteds
i ; '!<)s

'?n: f7
r§

ck ^

. k.

!')k
aro mäst af en full- 

längd , kafwa digra 
starka krafter ^ men 

Vcr
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ter hos y)gl förfarne pä tjufuad och an­
dra ftalkstrek. Deras anleten aro dre­
va , ögonen länga och smala , näsorna 
fiata och breda , tänderna hwita, men 
tammelig länga och breda, deras hy 
mörkbrun , och här kolMart, derjcmte 
aro de mycket osuygqa och söluga. Dt- 
ras qwmfolk äro nog mörkbruna , alla 
med swarta här och ögon. Det är föga, 
fti lnad emellan dem och manfolken. Dr 
rfta ibland dem ega^ril/ hustmr. De^ 
ras Lkaa har haft lwänne, nämi.creni- 
LM, som är död, Osrmsdals lefwer än­
nu. Hans Söii ^abWrfah hafwer 
strMz/ näml. Dxsl, 6abLN, ^oZantam, 
ochL-tlz^al-iK, htvilka alla ännu äro wid 
lifwkt. - Lbanens Söner heta !Lsbäw- 
sab, Änkb) 6uncleleclc, hwilken är döh 
blefwen, Dvnöuclc^ombe, lloelclurgo, 
6sniik , är jamwäl öcksä med döden af- 
gällgen. LsböerssbZ SötM heta Dorl/,
Dosan, Osbsu, Qaneifsb, Dunlcn^clas»
^okk, Lsgsmas, men s>ren6on6uLlc 
är allareva» död. M Han^ dötrar äro 

A 5 ' 6e-

Denye ar vsrmaäsliL Son med 2auäerl!sx>» 
som blefrädande Herre Sftver IvrAuterna ef.
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^ereNäombe, vsllsäellk, tillika Mkd en 
Dotter , som ar bortgift, hware namn 
jag icke wet.
, Hwad deras klädebonad widkommer, 

sä haMi de först en rack. liksoM m natt­
kjortel / men nägor stäckre, eljest lwepa 

^ de hoMtt pä sarnma jätt kringom sig , 
och binda nägot Hälft dkr omkring. Ar- 
Mrna M nästan sä Wrde,fbm pä m 

'Pälster räck. llnberklädren, säfom bo­
kor och fttzflor, äro ock nästan sä gjorde, 
som de bruka r Pälen; men de hafwa in- 

..Aa Iärnklackar, säsom Polackarne under stoflorna.
Deras stjortor äro helt stackuga, och 

framman til med knappar, at de ftraxr 
mä kunna lösii up dem , nät som de äro 
heta eller swettuge, och lata dem hänga 
tillika med de andra kläderna öpna ner 
ät axelstuldrorna.

Deräs mösior äro helt trinna, och ej 
ftrdeles djupa. De hafwa alt stilla en 
rcd tops öfwan uppä mösie-kttllen, an­
tingen utafCamel-här, ull, eller sprit-
Me.____ _ De

^LäerLsp, Hlken Uti e»
wadeld blef dod.
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De raka härer af hufwUdet , sörukan 

pä hjetzan, hwarisrän ett läng härflara 
hänger ända ner ät bältet: Mn stagget 
raka de icke, utan draga flagghärenmO 
fmä tänger bara ofwan om täpparne, 
vch lemna nägot qwart uti munwikÄ- 
nL (s) De, fom icke kunNa köpa eller 
hälla sig mi kläde och Damast, vegä sig 
med deras wanliga klädebonad, såsom 
Färflins-pelsitv, hwilka alla äro gjorde 
pä ofwannämnde sätt. De förnämare 
biand qwinfotkm bruka kika sädana 
Hläder, som mänlolken; men hafwa m 
stackiU tröja etter jacka Man pä den län­
ga räcken, hwilka kläder aldrig hwarkm 
bindas eller tgenknappas- man hällas 
öpna och lösa. Sälede^ är bröstet helt 
wtdöppkt, qt särken synes. De hän­
ga deraS afgud Man pä bröstet, antin­
gen uti en koppar - eller mestingö - dosa, 
hwarwid stora Bernstens eller Silfwer- 
Coraller aro fästade ända neder til traf- 
welen. De gä rätt sä wäl med bvpor 

V ^,_________ __________<och
(-)De lata ffagget sitta -swon för mun sch 

liten topö under nederste läppens men esr mun- 
wiken.
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ech stöflor som manfolken; Mössan är 
ock likadan ; men de raka ej hufwudet, 
ytan hafwa öfwer bagge öronen tu läm 
oa och tjocka härflätor, som hänga dem 
Anda ned vä rona. (.O Ne hänga stora 
Sölfwer - rjngar uti öronen, hwarwrd 
en Toys hängev/om är fullsatt med Me 
sch verlor; G ät denne prydnad ligger 
Oem mäst anda ned pä axlarna. Rin­
gare hustrur och pigor kunna ej pa an­
nat tätt atftiljas frän manfolken, an em 
dast af deras länga härflätor; efter jom 
de eljest äeo rätt sä snabbe och wrge til 
.häst, och utL klädren lika med maufok-

Näppellgen kan nägst swinakligare 
folk wara til t nmlden,än betta, de twät- 
ra aldrig sina matkäril, hwilkaäro gjorde 
af trä, man stryka vam en gäng med 
handen omkring dem, och silcka med tum 
gan efterät. De nappa t alt hwad dcäta 
med bara näfwen. De äro icke eller alt för 
snygga eller renliga uti deras kokning,

ntm
(D Qwinfoleets härflätor hänga pä bada sidor 

ftammansöre; men närldc haswa nägot at svsla, 
Ma de dem bak pä ryggen.
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Man, sedan dyngan eller orenlightten är 
mffakad mur tarmarna efter as eller an­
nan flagtat bostap, sä flära de dtt sedan 
smätt innan vet kokas. Här med kunna 
de sä fullkomttgen glädja sig, söm nägon 
bland osi af den bästa och kmstligaste mat. 
Häfte-köt och Märrmjökk är Veras bästa 
föda. De göra ock bränwin af samma 
mjölk, hwilket de kallas;, Denna 
mjölken samkas uti hopsydda säckar afoxe- 
hudar, hwakutihonförst surnar, och blir 
alt stadigt t säcken stwalpad, hwar efter 
en tjock Grädda sätter sig, den taga de se­
dan af, och torka honom uti fölen , til Des 
han blir helt gul, hwilket de ätamed deras 
gaster säsom säckerbröd, (§) men mjölken 
drickes i stället för öl, hwtlken drick kallas 
uf dem kumite. Pä fama sätt nmgäs ve 
ocksä med komjölken, nardewilja bränna 
sin srki verutaf. Det synes nästan otro­
ligt, atafkumite kunnadricka sig drncken; 
men jag har sjelfset, huru en kalmuck

hätt
^) Pä Märrmjölken blir ingen grädde, ej eller 

göra denägor smör af den; men de torka den, 
gr§dv«n, som omralas, är ak ko - ggo- sch fa» 
viötk gjorder.
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hältuti sigwäl 20 stälar pä hwaraudra, '
til et hälft ftop i dricken, och han blef der 
af öftverst full.

När de druckit ut 6 eller 7 sadane ffä- 
lar, stönjes redan at de äro druckne, nästan 
som swin. Et folk, som är mycket begifwit 
til dr yckenflap. De hafwa denne omtalte 
krafteliga mjölken endast uttlumi, Mi och 

mänader: öfwerwinterenlefwa 
de nog uselt. Deras hemwist ar uti ko­
jor, trinna och ofwantil spitsiga. Midt 
uti desie kojor hälles en liten eld utafHä­
fte- eller Ko-dynga, der wid de koka 
ochwärmasig. Snön mäste hos demwa- 
ra i stället för watten. De koka sällan nå­
got om winteren; utan dricka eller fla uti 
sig nägraflälar mjölk: swepa sig sedan in 
uti pclsar, och hwtla eller sofwa hela 2 
eller z dygnen bortät, förrände äter nap­
pa til mjölken. Deras lefnad är således 
nog ömkclig, efter som Bossapen dä är 
dreftren längt bort ifrän dem, dit snön ic­
ke är alt för djup, och Boskapen säledes 
kan näkas gräset öfwer snön.

Om det händer, at nägot deraf dör, 
ware sig Häst, §är eller Camel, eller

Nä-
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nägot annat Creatur , sä kunna de för 
Den djupa snön stull, icke latteligen fä det 
hem tit sig.

De hafwa ej nägot bröd, utan köpa 
Hersgrm ifrän staderna der omkring, 
serdeles pä andra sidan om floden Vol< 
Ls, hwarest ordentelig marknad hälles. 
Dik föra be sin öfriga bostap, säsom hä- 
star, oxar, far, och byta til sig derföre 
Hersgryn, Damast, kaars lerft, Wal- 
mar, och hwarjehcmda karil af järn och 
trä. De köpa mycket lttet för reda pen­
ningar. De tiireda mäst alla sina käril 
af räa budar, undantagandes ketlar och 
fat. Soniliga afbetza käril äro pä et 
serdeles sätt gjorda, sa at, när de hällas 
emot Solen, kunna de ses igenom nästan 
som glas: icke bes mindre mjukna de ej 
af nägon kall wätsta, ssm hålles deruti.

Faten, som de sjeifwe hälka ut med 
Yxor, äro sä stora, at, när et säbant är 
fvlt, mäste det bäras utaf twä karar, 
hwar uppä de lägga, serdeles om det stall 
härliga tilgä, el iokat fär helt och hällit 
med fram och bakdel, hufwudoch fötler, 
De hafwa ännu större fat, Mer snarare

sagt,



G ,6 G
!ag> , en hals ja hel famns länga träg, 
hrvilka baras af 6 karar, när de aro up- 
fylte med mat Derpä lägga Se M- 
Häste- Far - och Camele-kötr, och swalja 
det lika som hundar uti sig. När fatet 
ar tomt, binda de det fast wid rumpan 
pä en Häst, och läta det säledes dragas 
fin kos, bit de wela hafwa det. Qm 
nägon ej hafwer det han ma flagta, tager 
han en serdeles krok, hwarmeb han kan 
fänga och taga fatt pä sina häftar uti 
marken, rider sä om nattetid til en an­
nans boskap i och tager bort antingen 
Oxe, Häst, Fär, eller hwad han först 
fär uti, det han sedan kör til sin lttbitki, 
flagtar det strax och äter det up. In­
gen är som stort fragar efter det bort­
stulna nötet ; utan den som sadanr mist, 
gör det samma ät en annan igen ; ty de 
flagta helt ogerna sin egen boftap.

Eljest synes detta folket öfwerga osi 
Chrtstna ganska wida uti inbördes kärlek; 
L ty de icke njutä der ringaste för sig sjels- 
wa, med mindre, at de sorft dela ott ät 
närwarande deras medbröber, om de ock 
fä wore 20, ja stett. Ger nägon dem en

beta
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beta bröd, fastor, som et agg, cllerock 
en Wa tobak, hwarcfter bäde man och 
qwinuor, unga och gamla äro mycket 
nkne , sa gär det strax omkring wä! til 
io eller 2o personer, eller ja iängt det 
räcker. Hwar och en drager 4 eller 5 
tog mur pipan , innan han gifwer den 
ät en annan. De swälja ned röken, och 
sedan bläsa de honom httt widmunnadt 
äter ut igen. Sammaledes göra oM 
deras hustrur.

Nar jag stundom satt och fick mia 
mat, har detta patraftet sutit pä haser- 
na, eller med benen i kors under fig,; el­
ler 4 steg midt emot mig, och stadigt ko- 
M mig uti ögonen, liksom hundarna 
göra hos ost : ty tog jag för ro stul en 
gang et ben, hwarwid annu satt näqot 
kött, eller ock ibland et stycke bröd, och 
kastade bort öfwer dem pä nägra och 
tjugu steg rvid pas; men dä fick jag se et 
uptog, huru den ena stynbade fig öfwer 

nappa vet til fig. Den 
som da forst fick un det, tog ocksä först 
sin del deras, och sedan gick det mndt om­
kring trl de andra.

B Karl-
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Ganska sällan händer, at nägot par 
W, eller täfla i wrede med hwarandra: 
icke desi mindre lata de ingen ting tagas 
ifrän sig. De pläga ock göra psrcier ttl 
sina grannar, säsom LsrZjcslpLkerne, 
Vs8kirerne, öfwer VolArm til Lubankifta 
Tsrtsrerne, säsom ock wäl in Uti Rvsi» 
land, och det pä et tjnfaktigt sätt. Hwad 
de säledes rappa til sig, tet är dä deras, 
nämligen männiflor, boskap och hästar; 
men människorna, dem be stelfwe icke be- 
höfwa, sälja de bort ät de andra eal- 
mucleerns.

Deras g^vär och wapen, beftär uti 
et spjut, och en boga med en 6,7, til 
io stycken pilar uti kogeren. Ganfta fä 
bruka Sabel r Kan ock hända. at nägon 
sinnes, som hafwer Turkisk eller Lolskisk 
bösia. De äro sä hjeltemodige, ra sä 
»varsamma och snabba, som Haren om 
kalla wtnteren; men tillika sä försiagne 
Uti röfwa och stjela, som nägonfin den 
hungrigaste rvarg. När en swulten 
ivarg köres, löper han fuller et stycke sin 
kos; men stanax och ser sig tiibaka, at
kunna fänga nägot. Sammaledes ock

de:
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de: gär en pä dem löst, lä löpa de ful­
ler; men wander en sig tilbaka, sa följa 
de eNom äter pä hälarna. Nysiarnaö 
Stader, som ligga wid deras gränfor, 
mäfte för deras stull, som tidast flicka ut 
xsrtjer emot dem. OM ttägon dlifwer 
öfwerraffad och tagen til fänga uti sitt 
rof och tjufnad, sä mäsie han hälla fän­
gelset sä länge til godo, til des han blir 
tttlöst, hwilket plägar ste emot 52 eller 
6O goda Hästar, Oommenäanterne til 
rvinning. Wil den fängne icke lämpa sig 
der til, töra tväl Nysta Lommenäsnkerns 
sticka nägon til deras LKan, ar gifwa 
honom berättelse derom. Om dä godset 
som war röfwat äter kan igenfäs, jägif- 
wa de det tilbaka, hwar ock icke, sä be­
talar Lksnen stadan, hwarpä den fän­
gne fleppes utur sitt fängelse, ckaneu 
dömmer sedan tjufwen ifrän alt hwad 
han eger, ochgtfwer honom til de andra 
sör en ewig tral; men hans egodelar be- 
häller han for sig.

Deras 8tst och kolitiqve kan ej i nä- 
got mäl jemnföras med hwad som finnes 
yos annat folk; ty här är Herre och tje- 

B r mre
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nare nästan lika nackgilla. Ingen wisirr 
för Ven andra nägon höfllgher eller wöcd- 
twd. Tjenaren tager ej mösian af sig 
för husbonden, icke eller husbonden för 
ckrmen ijelf.M Kommer han til Lbs- 
ven uti hans kaulun eller tjell, sätter 
han sig straxt never, sedan han först boc­
kat sig med en stvfwer rygg, och opwist 
dagge staka händren fxam för sig, sedan 
han sagt , vet är, lefweron
wid helfan? cuer äst du wid god helsa? 
Om cbanen til äfwcntyrs fär honom en 
Ekäl kllmises, eller en liten LsröuL med 
ftrdeles stags Tobak, sem kallas cbsr, 
fä gör han sin tacksajelse med obögdan 
kropp: häller den högra tumen fram för 
ännet. Sä länge han är barhufwad, 
tager han ingen ting emot, och om han 
för heta ftnll nödgas lägga stn mötza 
frän sig, och kan ej, när honom gifwes 
nägon dryck eller hwad det wara män- 
de, sä strax fä uti hänne igen ; sä höl- 
zer han hufwudet med stata handen, el-

(L) Fast de aldrig taga Möstan af sig, sa wor- 
da de likwifi dem, som äldre aro, ochMadem 
Mid sitta i främsta rummen



< 21 )
ler kastar han sitt armkläde deröfwer, ril 
dest.han hafwer druckit m det som war 
honom gifwit; men Tobak röker hatt

. Eax de-rtda.qt ; tv de gä näppeligen
ofwer 20 eller zo steg til fots; sä rider 
Herren och rjenaren, ja ock LKanen sjelf 
uri bredd med hwaraunau; men derom 
ärv de ltkwift monne, at demä yltstilltt 
hajwa honom emellan sig. Den största 
heder'och wördnad, som ellanön hafwer 
af MHofstat j^är/at de altjemk se hö- 
Uom stint och utan äterwando up i öao- 
mn^ nästan MMma ftkt.Pm en ival 
Mard jagthuE Wgar Wä hos ost. 
Befaller han nägot, sä Mr rn af de 
snabbaste op och fuUkomnar hans befal-- 
ning. Eljest lyda de föga sädane påbud, 
som han läter uW ibland oiullerne eller 
folkhoparne, hwilket jag säg är i yr 4, 
när jag reste dir med Lklneststa i.e§3-
Lionen.

I75m Imlk , som tog emot ost Uti 8a- 
rstoss, at deriftan ledsaga ost til cika- 
neu, hade befalnina at katta up stjust at 
ost af alla oluller som ligga i wagen;

B z men
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men de gofwo honom ingen ting sielf- 
jftafoe: utan ban mäfte som tibast taga 
sädant med wald och trug af dem. Har 
fick en se, huru de a bäda sidor stroko pL 
hwarandra, sÄ at också jag ofta nödsa­
kades undsätta mitt salssap , och HMa 
til, at taga sä mänga Cameler och Hä- 
siar som wi behöfbe. Jag fick icke läta 
mig falla sMnt sore. at lag. sii wal 
som Mina änsxoner , mästt hälla til gs- 
va nägta flängar, bara wi kunde fä nö­
dig stjnff. Det förtröt mitt folk som al- 
ramast, at konorna stundom gofwo 
dem öfwetmättan feta siängar med de­
ras hvtte-stänger, och at de deremot pä 
intet satt kuMsiäcka sin harm pä dem 
tilbaka; emedan de efter utgrfna sian- 
qar fttMaVe sig in uti deras kojor igen. 
Men der mannen icke war sjelf tilftädcs, 
och be icke sägo sig nog dogft til motwärn, 
fturo de boskapen löse, och läto dem lopa 
sin kos; ty de wiste wäl de icke kunde ta­
gas fast med bara händren. Somlige 
ibland dem woro sä hedersamma, at de 
siödo ära^öunerne med wattllga miner
eller winkmngar in Ni sina tjell. En

arr-



ärsAvune trodde, at de til äfwentyrs ha­
de nägor föräring at gifwa honom, gick 
fördenstul dit; men när han kom in til 
hänne, lade hon sig strax rvidöppen, 
drog kläderna högt up, löfte Böxorna 
neker, och död säledes fram sina waror: 
lät honom tillika weta, at han fuller kun­
de hafwa sin luft med hänne, sa framt 
han wille, men at han ej skulle röra 
hänncs boskap. En äraxoun sade mig 
detta uti mucket folks närwaro. Det 
ma nu wara härmed huru det wil, sj 
tror jag det samma; emedan desie qwin- 
fclk äro alt för käta; tv jag hafwer ftelf 
set, at en utaf mina ärsxounei-, som ha­
de nägra Sömnälar öch smä Speglar at 
sälja, wifte det ät en kalmuckifla, icke 
längt iftän der jag fatt. Hon syntes 
tycka mycket om detta godset; men öm­
kade sig , at hon icke egde nägra pen­
ningar at köpa före, utan läckade honom 
til kärlek; men Karen blygdes bärwid 
och gick sin kos. .

Eljest hwad deras styrka til manta­
let wtdkommer, sä räknas de til 42 el­
ler in ernot 50 tusende, som efter deras

B 4 sätt
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sätt aro wäpnade män , förutan qwin- 
nor och barn , och äro uti 4 ulullor tller 
flockar ätstilde.

fjelf hafwer den ena flocken, 
bans Son Lsdöersab den andra, Lbsnens 
Brorson I^a^rmamm den tredje, och en 
hög Herre,. Letire ka llad, den fierde floc­
ken. Desie räda serftilr och högst öfwer 
hararna, eller hrvar.sin folka hop: gif- 
rva Men annan statt til dbanen, än 
krigskolk, som sedag öfwerlamnas til 
Rysta (Urgkevs tjenst: eljest göra de alt 
hwad dem sjelfwom lyster. Desie 4 huf- 
rvudflöckW hafwa hetas tvissa uktyMd 
z?ä matftne om somMren, och nar de ftä 
L.fält s Mek dm Myktten, sä at den ena 
W kommer för nar in pä den aNVra, 
nämligen Lbänen sjelf hafwer sin Il-ZA 
rfkätt ^^rikLln in til.LaLpista Sjön, hans 
^önAkMerlsb emellan LsratoK' och l^a- 
rnistbön, ända til Letiro
hafwer alt stilla sitt teger emot LsratM 
men l^Zsarmamuc har sitt tilhäl! längre 
bort isran honom in uti ökneu, änst 
Vs^erska och lv3k3lc3lp3lLifla gränsen.

Alle dche HöfdiMW mäste om win-
M-



O 25 G

lertiden laga sig längt borr ifcän VolAs- 
strömen in uti ödemarkeme, eller ock haft 
rva deras leger Hcltnärä wid Städerna, 
för deras wäldsamma grannar stul, fast 
an Städerna icke se dem gerna nära 
wid sig , efter som det är nästan ogörli- 
git för detta folket, at kunna hälla fin­
grarna. MgssrmZmut wistas mast VM 
winteren in emot Staden 8eixi!c, som 
ligger wid 8eiFuk-strömmen, hwaraf 
Staden fatt sitt namn, och stär Änder 
Rysta lydno.

De bö i kojor, hwilka ärö omswepte 
med filt: äro trtn-bygde och draga sig 
upät ändan tilhopa, hwaruti ve lefwa 
sa uögde , at fastän de stundom komma 
at sta wid nägon stad etter bygd, stöta 
de icke om , at bo uti nägra hus, utan 
säja, at öe lefwa mycket heldre uti fria 
luften, än uti unkne och elaka bygnäder. 
Nar de säledes legat wid pas io Mr 
14 dagar pä et ställe, sä at der ej finnes 
nägot bete för deras Bostap / Hästar el- 
le?Eamelcr, taga de ned sina Tjell, päcka 
dem pa Cqmelerne , sätta sina qwinnor 
och barn dttpä. Sä toga de nägra miL

lan-
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längre bort, antingen tilbaka, hrvadan 
de komne äro, eller ock pä sidan, eller 
framät; ty be hafwa wtsia ställen, däc 
jom watten eller annor wätaktig grund 
finnes, Hwarest de pläga taga ftänd. 
De wcta ej hwad det är at äka mep 
wagn, utan rida pä Häftar, Eameler, 
och Opar; hwar af kommer, at där näp­
peligen finnes nägonOxe, som icke är til 
ridande sä tamder som en Häst. De bä­
ra et häl igenom nosen pä Oxen, och 
binda et smalt rep därutiz hälla det up 
emellan hornen , och styra dem säledes 
hwart be wela til höger eller wenfter. 
En kan wäl täncka, at detta mätte gä 
neg drögsamt til , hwarföre ocksä mäst 
qwinnor och bakn rida pä dem. De bru­
ka Ko - och Hästt-dynga, som är torkad 
i Solwärman, til eld och kok-wed. eme­
dan de ej bafwa aNnat bräufle uti öde­
marken ; men när de hälla leger breve 
rvid > strömmen, kunna de samka 
fä mycket wcd be tarfwa, som wid stran­
den drifrves tilsamman, och uphemtas 
af dl ras trälar. Dctze trälar äro utaf
ksskirer, I^aralcalpslcer, kubaner, jtM-
wäl ock fängne Rytzar, rc. Män-
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Mängen stulle förundra sig öfwer den 

Mvkna boftap, som i stora flockar gär ivw 
deras leger. Stundom sikyla de öfwer hela 
marken til hela 2 a z milen bortät. De 
äro ock sä feta, at där nägsn strax pä rt- 
men skulle flagtas, worobetogörligctföe 
fetma ftul at äta där af; men när Nys- 
sarne köpadem,ochbedrifwas öfwer Vo^ 
ea floden, blifwa de helt swultne, och cm 
de sedan hällas länge wtd lit, jä döde al- 
-eles. Deras fär äro ock mycket feta: de 
hafwa en stok rumpa eller fet klamp, som 
rväl är 4 Händer bred. Deraf äro de sä 
tunge och owige. at en kar wäl kan löpa 
up dem pä marken, efter som de ej orka 
komma undan. Uti rumpan är aldeles 
tnaa ben, utan bara fett; men sä snart de 
koma der ifrän öfwer Voixa. mOa de ockfä 
sin fetma, och breda rumpa. daimuc- 
Lerne klippa aldrig sina Fär (r), utan lära

dem

(i) Det ar wal sant, at de ej klippa sina Far; 
utan de hafwa et tweaqgat jern. hwarmedde 
skära af Ullen om Höst och War. De gora 
derafFiltar, til at täcka öfwer sina hyttor med. 
Sammaledes ffara de ock Ullen eller haret af
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dem antingen stetfwa fälla ullen, etter ta­
ga be dem jast. och draga ren gamla ullen 
utaf dem. Sammaledes göm ve ocksii 
med L^meiemeL.Mderafde-sedanqö- 
rasig filtar tildemshytter: SomllgeM 
ta Ifylla tratEOinna samma ull , och 
tiltMka sig - Muter - strumpor drmf r 
Smnlige säljaMde ullen och Camele-htv 
ret:,öO räLtlpmr öet'äk.u^^:-- "

r »j..

III. (ÄpirlLt.
WiderasM, Gudar, Präster

Ä!
ag gsf mLg ttak är 1714 med en vä 
deras fatt strlftlärd Xslmuelc 8Ziidtt 
M wtd namn-om deras Guds dpr-» 

kan, och sporde honom trl, om han wiste, 
.____ ._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ huru

Cameleme, och sno deras sim rep blandade 
med^chäst-tagek? - -

MLsrlsa är ej något namn, utan t/enst. En 
jadan ar radande sfwer iooOde mer och min­
dre, ja ibland ock ofwer rssde»
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hmu HLmmelen, Jorden, Hakwet, So­
len, MänaN/ ^tjernvmn, med meca^ 
dlifwit stapade? HwartllHan fwaradez 
Det h.an mycket mal wiste alt sädant, och 
at han lasit devem, tog derförepa ar för­
tälja. at himmelcn hade af början wa- 
xitlikasomhan nu förtiden är. namltgen 
fiere an en Million mälnstvar öfwer hwar- 
andra, likwist, ar den ena wartt sä långt 
stild öfwer den andra, som i5 rop kun­
na höras. Och som et männisto-rop ej 
torde ftort kunna höras öfwer en fjerde- 
Dels mag; sa ftustc den enamolnstynwa- 
rit 15 firrdings mag öfwer den andras 
Dexjemm,at Jorden.stulle sälunda kom-- 
rntt trl: först hade det rvarit en wederstps 
ga gf en histelig storlek r utur denna weder- 
mirflcnhade Gud lätlt framkomma etöf- 
rvermättan stort och högt Berg, somrakt 
ända upistyn: deruppä hardethaglat us 
tur molnen öfwer Berget och wederflo- 
gan: hwart och et Hagel sa stort som et 
magns hjul. Haglet har s?dan smultit af 
tvedret, sä ät watnek Vesaflika som en 
stölje stod runnit omkring Berget, men 
gtbetej stulle ytterligare utbreda sig eller

-, '
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aldelesöfwerflöda, har Gud stängt det 
in: sälundtvftal af Berget bltfwitIord, 
och maf waWet Haf och annan Sjö.

Han saoe ytterligare, at Solen och 
Mänan hafwa bägge warit gjorda af 
glas, och hölt det för helt rvist; emedan 
ännu finnas sädamglas, hwcrrmed alt kan 
itändas, ware fig hwad det ock wil; ty är 
ock troliget, at mänen mäste wara utaf 
glas. emedan de gamle hos dem haft sä­
dana glas, at när de hällit dem emot 
mänen, jä hade watten drupit deraf: dy­
lika glas wore nu fälsynte och föga til 
fängs; men likwist stulle den heliga man­
nen Dala? I.3M3 ännu hafwa nägot fä- 
dant glas.

At Stjernorna woro icke mindre gjorda 
af detta glaset, än mänen, derföre lysa 
de ock tillika om nätren.

M de första männistor warit flygande 
andar, de der swafwat emellan Jorden 
och Himmelen, och sälunda flolat alt sta­
digt lefwa, hwar deicke lätitsigneder 
Appä Jordene och ätit utaf de stora 
blomstren; men sedan de det gjort, äro 
wingarna utaf dem förfwnnne, och de 
Wftvit männistor. Nu
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Nu äftundade jag ej mcra weta om 
den dfrigastapelsen, sedan jag säg, ar den 
goda mannen med sin wistom sirtt uti et 
gräscligit mörker; utan jag längtade ba­
ra at fä weta, hwadaN deras 
hade sin upnnmlje, och hwarvppädeu sig 
grundade.

Han jwarade, at deras tro war rftän 
lnäiett , för 4000 och näqra hundrade är 
tilbaka, enkannerligen och först af en helig 
ea^Lnsukul-ts kallad, som war utaf hime- 
len nederkommen. Den Herren L^grfr,- 
muni benämnd, som pä den tiden war 
rädande öfwer l^slmvekerne har akallNt 
och dyrkat honom säsom en Gud, för hans 
mänga och stora jertecken skull. Efter 
honom wore ännu en annan gud af htm- 
melen kommen, til stapnaden som en ödla 
eller fyrfota, som warit gansta stor och 
Mvcker dräpeltg mi undergörande: hans 
namn är Man^stulun. (/) Den Herren, 
som dä war rädande, har likaledes dyr­
kat honom för en Guv, och sedan päbu-

dtt
(/- De kalla Nordstjernan^ltan LStulän; men 

den Guden, som kommit af Himmelett, AllaS 
Lebaeklämi.
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dit sina under satare, at samaledes tilbedia 
honom. Emedan nu dene^ifsmudi wa- 
rlt.hcnförsta, som begynt samma Guds 
Dvrkan ; Sä hafwa hans undersätare 
omsider ocksä Lildedit honom stelf säsom 
enGud. Hane bild ar gjordas en he­
lig Man ViLutzsrma kallad, och sedan blef 
yetpäbuvtt, at ock den stulle dyrkas, och 
hallas heligt. Denne L^aifamuni hafwer 
Nti sin tid haft mänga hustrur, och alla 
hans Söner aro hos dem för heliga räkna­
de, Hwilka ock säsom helgon aldrig fäst sig 
nti nägor giftermäl. Deras kommer, ar 
Deras efter Präster lefwa ogifte 
NN i denna dag. Lräifamuni, sade han, 
lefwer ännu, och ingen wet, hwart Gud 
hafwer fört honom. Pä den tid han 
ännu warrt uti inöien, har en hans Son 
^remöchr kommit uti Landskapet lan- 
xm, hwarest nu förtiden deras kstrisrcll 
valLij l.am3 bor, och har dit mfört den­
na k.elj§!onen.

Samma ^remäsur hafwer ajort sia 
sä trägenMning at sprida ut ssn lära,
Ät jemwal Lkmeferne wedertagit den 
samma. Han har.ock gjort dem er sa

stort
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stort nöje dermed, at de berföre dyrkat 
honom yögtieeitgcn säsom en gud, och ch 
kunnat gifwa honom högre namn för 
hans mänga jertecken ftuU, an vslas 
ma,bet är, GudsPrest. De bara hans 
bild säsom en stor heltgdom hos sig, dett 
de wörda och dageliga ttlbedja. Ja, det 
som ännu mera är, kalla Honom rent af 
Lurcban eller Gud. '

Utaf honom hafwa ocksä I^on^alernL 
fät deras tro, utaf hwilka Xalmuelcerna 
äter fät den, nämligeu de, som eonrsls 
nu räder öfwer; men stodo tilförene un­
der kottoLKan, som den tiden bodde när­
mast wid Montzalerne; men nederlades 
af LbinefernL 1697, och blef sjelf ihjäl- 
flagen- hwar om redan i första eapiclee 
är handlat. Pä sädant sätt ar ocksä den­
ne keiiAionen än i bag hos dem uti lika 
bruk, fast icke sä rfrigt hos alla.

Nar de flola hälla sin Gudstjenst , 
bläses först wid et afPrcstervasTjell uti 
en Trommeta af trä eller annan msteria» 
hwilket läter nästan som en oxe rämade. 
Sedan komma Presterna tilhopa, jätta 
sig neverrundt omkring mipAuluiiLm ril- 

E Ma



lika med nägra af de förnäma, hwilka 
första vet!^3n5urista tungomälet, som 
talas af Presterna. (m) De läsa alt ef­
ter som Presterna läsa för dem, men det 
gemena folket, som ickeförstär skriften/ el­
ler äro boklvnte stä fjerran afsides emot 
Ljellet, hafwa deras raband uti hän­
derna: läta den ena perlan efter den an­
dra falla utföre , och säja uti sin enfal­
dighet, Ommsn^ pacmee clrun, hwilket 
Sr, Gud miflutttte sig ut öfwer mig! 
eller Gud ware mig uadelig. Men 
den <om förftär striften, och ej för sin 
tinghet ftull fär gä med in i Tjellet, läg­
ger ock detza orden dertil, innan han sä­
ger: Gnd ware mig syndare nädig. 
Nämligen meckme äereäria rnenme 
SLeve äereärln sekik umboä-

2ime>
<«) De läsa ej pa det ^aulurifla maler, hwil­

ket talas af de Chineser, som äro af Chinesi- 
fkaKunga-stägten,och kaSaslVlarilu. De kannas 
igen af deras gula klädebonad; ty de gamla 
Lhineser fa ej bara nägot, som är gult. De 
hafwa er annat mäl och skrift, som nu ar den 
rätta Chinesiffan; men klanlurista ffriften är 
nästan ssm ölonxalssan eller CalMckistam 
Mesterna läsa det langurjsta.,
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Ällswäldsqe, ewrae aobe alwctarwe och milderike Gud, de stW 
krono, warmignädia. Dädeqörabön. stä de gmt emot deraZ afgud, hwar L 
ocksä tua wara satt eller laqder: hälla 
bMe flaka händren tilhopa ftam fö a n- 
let t: ^sa, eller mycket snarare saat 
sorla helt sakta fram nägra ord r kasta sta 
sedan med hckwm, för anstgtct framstu- pa nedep uppä orden. Detta ster wZ 
wo ganaer uti en enda bön; Som stm 
tror derfore, at de hafwa et wist tal töe 
hwar ock en Gud at falla ned före, hwllkg 
stola rvara hos dem uti en oräknelia myc- 
kenhet. Iag har stelt set efterföljande,nemst 

^ I ^anllulcurtu, en ataud. Imrr 
§^r utl stnchögra hand et spjut pä 
hwars ofta anda ar en brld lika med 
et mannisto- anlete: Efter deras me- 
mna stal det wara en krona; men i sta wmstra hand lMcr han et swckrd - hän

Hans har m helt stakugl «ch dtritk, sitter 
T - Ilk«>
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likaledes nick bcmn i tors under stg: häl- 
,er den höM hnnden p» läret och dm 
wänstra fram för knäet. ^^" - ^umLkäbLVÄ, hafwer warrt en

; ty har han ock sa Präfte - kläder 
vä sia om hwilka kläder jag sedermera 
lär r ftrifwa. Han sitter med benen 
under sig i kors: HMr bägge handema 
fram vä bröstet sammanlagde: har llka 
iom tvingar wid bägge axlarna.

4 utt mämnfto-hamn, sit­
ter uppä en ekron och haller en bok uti
uäfwen^^^^^ hwilken icke hade min­

dre än z ftora och 15 smä anleten, med 
twänne länga hom: i5 smä anltten suto. 
emellan hornen och öfwer detz ftorre anle­
ten. Han hade ock 6 händer och 6 Mer.

6 har Utom zstora9smä
anleten, de 9 smä ftä alla i en rad istäl­
let för ögonbrynen, z nedre wid buken , 
och z va hwardera sidan, sä at de til- 
sammans äro 21. Han har ock 6 han­
der och 4 fotter. Härct stär up r wa- 
dret, är helt swart. Öfwer och emellan 
hären är et häfte- hufwud. Han häller

et
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et sward uti Högra handen, och et spjut 
uti den wanstra.

7 OuräsrL sitter uppä en tliron med 
fötterna i kors under sig: bägge händren 
ligga i kors: Han harm bonad pä huf- 
wudet.

8 ärguteni ler: sit­
ter uppä et hyenbe, med föttren under 
sig i kors: ar helt ringa klävd. De an­
dra äfwannämnde Gudar arogutneutaf 
metzingoch förgylte.

9 ^Itgn^aaasub hafwer hufwud och 
rumpa lik en orm , med 4 fotter, som 
en ödla eller fyrsota. Deras kscr^rck 
cracämuli^, har dyrkat honom, och der- 
före, som tilförende sagt ar, päbudit fol­
ket at göra det samma. Ketta afguda- 
mönftret ar ock igendm hans son ^.remö- 
5ur, kommit tiUsnAM, och derifran til 
ckins nämligen til Leärm, hwareft denne 
afGuden Ukftiftas ät Lslmuckerna af en 
storl-amslembekutuckt kallad,med til- 
säjelse, at ho som idkeliga tilbeder och bär 
stebfe hos sig samma beläte, den Lan in­
gen kula sära uti nägon drabning. Til 
at pröfwa om det wore sant, har ekms-
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llsta lakanen, lätit hänga det pä en bok, ' 
pä hwilken den starkaste bogeftytr ber 
rvar, stuttt; och ptlarne hafwa ej kun­
nat stat a den samma; men sä snart be- ! 
lätet war borttagit deritran, hafwa pilar- !
ne flugit twert igenom boken. Derige- 
nom blef denna thron seoan ftadfästad 
hos dem,at eho som uti nägor drabning 
hafwer detta belake pä sig, kan ej hwar- 
ken af kula, pil, swärd, eller spjm l lr 
särad. Om ock, til äfwentyrs, nägot sä- 
dant ffulle tränga sig igenom, sa stall 
Guden lika fult tagabort ftveban. Utom 
de här afgudarna och dem jag tilförcne 
tast om, som jag sjelf set, har jag hört . 
schas at de stola ännu hafwa gansta 
mänga Gudar at undersamma figurer, , 
dem de dyrka jäsom I alliluAgr-
M3. Z k(utuckt3, 4 63nt2mbo, 5 0^-
lätu. Iämwäl VLembemo, en Jung­
fru med Z7O händer ock 2ne fotter. Där 
tärer ännu finnas mänga flera sä at de 
sjelfwa icke lära känna alla.

valay l.3M3, som nu är katriarck 
hosdem, stalwara den 5te. Men de tro 
ännu pä den första; emedan ha» innan -

han
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han dödt, spät förut, och sagt, pä hivad 
rum han stulleuppehälla sig efter sin up- 
standelse, ihwadstapnad, ihwadför 
klädebonad, i hwad högd ellerj- storlek. 
8umma, som han om sig talt, sä haftva 
de ock K altjämt funnit honom.

När nägot barn födes hos dem, sä 
giftva de det namn sedan iO dagar är- 
ftamlebne: Detta gör antingen en i-sms» 
Barnets fader eller msder, ja stundom 
en främmande. De hafwa ingen före» 
ftrefwen lag hätutinnan.

När et par ftal wigas, sä flä de up 
et tjäll eller hytta för manfolken, och et 
annat för qwinfolken. Först fägnas de 
med den bästa mat, som de kunna kom­
ma ästad, och sedan det ar mörkt eller 
lidit pä qwällen, föra de först in brndm 
och sedan brudgummen uti en serflilt 
hytta och läsa igen dörren efter dem- 
derpä gär hwar och en sinafarde, athwi- 
la sig. Om morgonen komma de ttlho-- 

. pa igen, äta och dricka hela den dagm 
igenom, -il des de äter skiljas ät ottr 
aftonen.

smnägon sjuenar, sä fär han lig-- 
C 4 ga

/
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ga utan läkedom aldeles hjelplös : dör 
den sjuka, sa hafwa de icke eller nägon 
wist reZei eller sed, huruledes de stola 
Zorda den samma , somlige taga kroppen 
och bränna honom up, lägga sedan aflan 
uti en kruka och sätta den ncd t jorden, 
Somlige kasta liket uti watten , och som­
lige lägga det i jorden.

Sedan människan är död, gär den 
aflednas präst til en utaf deras yppa- 
re präster at gifwa honom sädanr 
wid handen, och ästar utaf honom 
m Själametza för den döda, hwil- 
ken pä Limmen är ttlreds med z, 4,5, 6, 
til 7 smä flaggor sa stora söm et litet 
armkläder strifwer pä dem de orden jom 
dö tro wara lämpeliga til Själmesjan, 
och sädant med röd färga, alt efter som 
den döda är rik eller fattig til. Derefter 
utskiftas defle pästrefne kläden af prästen, 
stundom z, stundom 4, ja ocksä 7 som 
jag sjelf set, Detza kläden bindas fast 
wid smä stänger af 14 alns högd , och 
sattas i jorden af den dödas qwarblefne 
pä et tjenligit rum alla i räd pä sabant 
ställe dar wädret som häst kan komma /

ww



rvid dem. Dar mcd wtl prästen inbilla 
dem,at sä mycket som wädret bläs uti flag­
gorna, sä flitigt lästr han Själamesian 
öfwer den döda.

De tro at i samma ögnableck, som 
Men stal stilljas wid kroppen, kommer 
anden utaf Guden och dra­
ger Men til sig. Om hon dä är ren 
frän synd, sä tillåter han hänne at swäf- 
manti fria lusten; men ar själen smit­
tad med synder, sä blåser han hänne lika 
som utur en spruta ifrän sig; hwilketalt 
ster i osynlig mätto; men först rullar 
eller wikec han hänne, liksom et blomster 
ligger L en knopp innan det sprucket ut 
eller börjar blomstras. Sedan tilstädjer 
han själen äter fara i nagotleswandecreg- 
wr, hwad det hälft wara mä, antingen 
männista, eller ocksä nagot annat djur.

De hälla wäl söre, at werlden stal 
pa domedag förgäs af eld; men de me­
ta ingen ting om de dödas rrpstandelse. 
Vtterligare sporde jag denna Sallsn, 
hwart han mente, at de som ännu lef- 
rva, stulle taga wägen pä domedagen och 
om de til äfwenrvrs stutte brinna up 

C 5 IG-
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tillika med jorden? hwarpä han swara- 
de: GUD hartllrrdtet ställe för dem som 
äro rena och honom tacknämeliga, hwil- 
ket icke lärer itändas af eld pa den sista 
dagen; men at orena syndare warda til­
lika med jorden förtärde utt eld, och at 
Deras själar sedan lära swäfwa emellan 
himmelen ock djupet. De weta icke uä- 
got mer at säja om domedagen.

Hwad deras präster undkommer, 
sä hafwa de först och främst en stor teÄe, 
den de kai1M3nliker,(K) det är sä mycket, 
som en Vicarius. Denne är icke ätffild 
uti klädedrägt iftän andra XalmuckEr: 
utan endast deruti, at häret pä hufwu- 
det ar helt ock hältit afrakat, och at de 
ej dricka utur nägon annan skäl, än sin 
egen, den de alt jämt bara uti barmen: 
ej eller äta de näqot häftekött; fast be 
dricka mjölken. De taga icke eller hu­
strur. Deste klankker warda ock bruka­
de uti allahanda werldfliga ärenver:

Den
(«) ktanliL aro som Ltuäenter hos ost. De 

wigas in der til, hwilket är det första steget til 
Prest, sedan blir han Letrull, dernäst 6el- 

UulH, och st ytterligare.
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Den alMa rircien kallas I.3ML, 

det ar, Praft. Desie taga icke eller 
hustrur. De raka helt ock hällit bort sitt 
har och Mcka ut stägget, jäsom de werld- 
sirga också halwaförscd. Deras kläder 
äro mörkröda, (o) och pä samma sätt ajor- 
da, som de rverldstigas, allenast med 
den stilnad, at en s-ams har et stort 
swetthäl under armarna, och at han bär 
en underräck, som ar utan ärmar, deras 
stiortoraroock utan ärmar. När de äro 
mycket warma, fläppa de öftver-räcken 
iftän den högra eller wanstra axlan, sik 
at han hänger ned pägördeleu, eller stic^- 
ka de händren igenom swethälen r kasta 
armarna baklänges, eller sticka dem in 
under bältet, som mäst plägar wara 
gjordt af en rem eller lärfts - rimsa; mm 
dä de känna sig frusna , draga de öfwer- 

. ' . räcken

(-) Deras kläder aro ej allenast röda, utan ock 
M>la; ty alla Prester, sä högre som lägre, böra 
bara bagge dessa fargor; men inga werldfliga. 
Hos ^mLvuteriM fä Presterna bara Siden­
tygs kläder i omtalte fargor; men hos de an­
dra mgste deras Mer wara af M eller 
Bomull.
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räcken ratt uppa sig, såsom ock lusrvan, 
öfwer hufwudet. Lufwan är fast sudd 
bak wid räckllnningeu, ock nästan töcken, 
som Lspuciner - munkarne bruka. Så­
ledes rida be äftad. Eljest gä de garna > 
barhufda, ochmed nakna armar.

Ingen Lekman eller werldsiig sär 
lof at dricka utur prcftcrnas stälar, eme­
dan de tro, atstälen ohclgas dengenom. 
När de stelfwa bricka derutur, saia de 
desia orden: om s cbum. Om bety­
der sä mycket som: alt hwab som ar uti 
himmelen och pä jorbene, ware opfylc 
med nrat ock dricka. ^, det mute med 
mig har af hela werlden: OKum, det 
rvarde alt rent, hwadsomi denna ftälen
ar orent. - _ *

En I-ama hälies hos dem uti stor 
heder, och sitter alt stilla ofwan om de- 
ras ckÄn(s). Om han hafwer en bok
eller Gudabild Mt näfwen, fä komma

de

(v) Obanen stär ock up för en sädan stor I-ama, 
som är annngen Otiuwcbra,
Oumbo I^smL eller ^remlimbs; men rcke fa 
för de andre Presterna, fast deraö Sate ae 
sfwer alla werldfliga.



V ( 45 ) S-
de andra och äfla wälsignelftn af honoms 
Han lägger hwad han dä hafwer utt 
handen , ware sig Gud eller bok, pä bed­
jarens hufwud 1 stället för walsignelscn. 
Sedan gör den , som fät wälsignelftn, 
en djup bockning för honom, och gär sä 
sina färde. Sammalunda göra ock de 
werldsiiga mot hwarandra. Likaledes 
bara de sig ät när de wtlja taga nägon 
bok uti handen, etter framte deras Gu­
da-beläten , som de hafwa pä halsen.

Ingen törs öpna desia afgudarMed 
mindre han först hafwer wimuti handett 
eller eljest hos sig.

De hafwa ännu en annan 8eK, 
som kallas 8u8uÄu, det ar en kileZrim 
eller wandringsman, fast de äro fä, som 
gifwa sig til denna 8eÄen; emedan det 
faller dem Mycket träksamt at härda ut 
med des ke^lor; De mäfte i 7 ärs tid 
löpa til fots. Nr nägon som wil ge sig 
där til, sä gär han först til sin 
och läter honom det weta, hwtlken sedan 
aer honomen fana medrödt bleck päftref- 
wen, i stället för en ?He§rim8 staf, och 
en liten ovsl trind ast eller dosa, hwariM

nom
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nom gar en liten pinna tjock fvm et fin­
ger. Ww dosan eller asten hänger en 
klamp af jern, hwar af dosan sär en 
swängning, at hon kan wridas i krtnq 
Uti samma dosa ligger en strlft, som stal 
lända til Guds ära och pris, när han 
rvänder dosan kring pä den lilla pinnan 
som han häller i handen, hwilket betyder 
sä mycket, som stulle flriften, som där utt 
är gömder, bli sjelf läsen af Dosan. Nar 
nu denne warit hos presten, och aifwit sia 
an at blifwa en ?i!e§nm, sä spör 
honom ät, huru mänga ar han wil wam 
Vra, da den andra lofwarz, 4,5,6, ja ocksä 
wäl7 är til fots, och gä ifran egodelar, 
qwinnor och barn uti öknena. Hwarpä/ 

wälsignar honom och gifwer ho­
nom den ffrcfne fanan eller flaggan, säsom 
ocksä den omnämnde dosan,och läter honom 
dermed gä ifrän sig. Men förrut aöra 
be en kjortel ät honom af filt, den han 
mäste taga pä bara kroppen, jämwäl en 
hatt, en liten wätfäck pä ryggen, pafilor 
uraf rä oxe eller haste stin pä föttren, 
flaggan pä axlan och dosan uti näfwan. 
lSäledcs löper han hcla sommaren om­

kring
M -

« ' ,



kring uti öknene; men om winteren fltp- 
per han at löpa sä ständigt, sä för köl­
den, som den djupa snön stull; to ligger 
han ofta 5 eller 6 dygn pä et ställe. 

^ Nar han således löper ruev sin siagga, 
och hon wäftas af wädret hit och dit; 
sä tror han, at afgudens anda lä­
ser t hans ställe den röda flriften, som 
stär pa fanan. Ej eller törs han lägga 
fanan ifrän sig ned. Om han kommer 
til nägon koja eller tjäll, där han kan fä 
sig nägon mat- utan dä sätter han flag­
gan fram för kojan ned i jorden, sä at 
wädret kanMsa pä hanne. Han lägger 
ej eller dosan ifrän sig, man bär hänne 
alt jämt i handen: allenast när han äter, 
dä han kallar en annan til sig, rör hos 
nom dermed fram för pannan, hwilket 
utmärker walsignelse, och fiyr honom do­
san sedan uti handen, at den andra, K 
länge han äter, mä swänga hanne itring; 
tv asten mäfte efter hans gjorda löfte al­
drig stä stilla.

Närden utsatte tiden är framfaren, 
kommer han fuller hem tilbaka igen; men 
rörer aldrig mera sin hustru, utanlef-

rver
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wer som en helig, hwarföre ock alla häl­
la honom, sä at ingen I^ama törs jämn- 
föra sig uti lika helighet med honom.

Sedan fär han fuller rida til häst, 
men dofan>och flaggan mäste aldrig ma­
ra iftein honom. När han sitter til häst, 

/ förer han wäl icke stelf flaggan; men 
dosan den fwänger hatt likafullt fast han 
river.

Händer det, at Kan dä kommer til 
mältids hos nägon, sa flänges dosan af 
en annan som förrut är sagt.

Jag hafwer ock haft tilfälle, at 
nägot göra mig kunnig om deras bröllop. 
När en piga rosas för nägon , och han 
pä sadant godt läford tänker fästa sia 
med hänne, stickar han sin moder eller 
nägra af flägten at se hanne. Hwilka 
sedan gifwa honom fwar om hännes stap- 
nad, med mera. Deruppä sänder han 
nägon dit, at fria til hänne, och lofwar 
gofwor, efter som hon ar fager eller 
brudgummen rik til. Fadren warderar 
sin dotter emot w stycken häftar eller 10 
oxar , eller huru de bäst kunna bli fams 
dervm. När handeleu säledes är fluten,
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sticka de efter I-amg eller presten, hwil- 
ken läser nägot för dem utur en bok, och 
görutaf pigans z, 4,5,6 härflätor al­
lenast 2Ne; ty sa länge hon är mö, haf- 
Mr bon wa! 8 9 tils iy härflätor.

Nar mältrdeu är förbi, läta hänneö 
föräldrar sätta np et nytt tjäll af filt 
för Bruden , jsm och blir hännes mor­
gon-gättva: Hon fär icke mera bruvför- 
ning. Om nu Brudgummen lyfter ftraxt 
gä in med hänne, uti detta nya fjället, 
ftär det uti hans ston; hwarom icke, jä 
kan han taga ned det och läta föra bet 
tillika med sin unga Brud eller hustru 
hem med sig. Dec händer ock ofta, at 
en sädan ung piga röfwas bort af sin al­
stare med wäld, eller snarare sagt pä 
Tjufaktigt jatt, dä fadren hafwer hwar- 
kcn häst etter oxe, ko eller fär at wänta 
för hänne. Detta är alla deras sedwan- 
jor wid bröllop.

IV. Lapirler.
den Lfuuellllca I^eALtioncii,

och huru den 1754 ck 2 julil blef
D hos
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hos dche Lalmuckcer fagnad ock 
emottagm.

<17 ^unii 1714 gmgoiftän 
! ^0l§3 strömmens

tog en I^lurss ulmlaiia emot ost 
!)wEcn ock kastades Oeinericsi och hade
ril L^nen. bg, de der ledsagade ost

wr kommo pä en hals mil nar 
Där ^tisnsn sielf wlstades, mötte osi m 
^simuckOc Hofman, med hundrade hä­
star Han red sjelf utur sin 1>opp, iä

l ögnasikte, och sade til 
osi desia ordcn: ci smolan boxäs Lkan

^' ^ftver Eder Lsisn ännu 
rvld hclfan, hwarpa LKineserne swarä-
b ja hanlefwer ännu wid
htisirn. Efter detta swaret, wände ban 
pa nmen trlbakaigen til sitt folk ockw? 
redo derpä utan nägot hft de tst et rum 
bwar-ft st,me,, filt hnttor wow uL 
stagne for osi och wa.l tilpyntade.

v 2 ^u!!i kom en af ekLN5 man- 
-sicer och gjorde Lsiineferne m böstia 
helsmng rftän sin LK^n med berättel^ 
«t de fullcr^strap dagen efter deras dit-
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komft ftnlle fatt tilträdc hos Lbanen, sä 
ftamt han icke hadetancktpä deras trött­
samma resa och derföre wclat läta dem 
först hwila sig nägot;men nu wore Lba- 
nen8 äftundan.at be siraxt strille fa komma 
up til honom. Där pä laqade.de sig tilreds, 
och redo under mitt ledsagande, med 40 
man til Lkaneu, hwarcft en Ovormin, 
det ar en rik Adelsman Loris Lrertost»

> jämte en Läeutensm I^it2 benämnd, och 
ZOv vrsxouner utur stodo ä
bädo sidor om Lbsnens kaulun wid wä^ 

, gen och ftyldrade för osi med fullt spel.
Nar de nu kommo til ckanens 

' ksulun > öpnade de deras trädosa, och Logo 
utstriften som läg deruti: Hon war ftref- 
rven pä gult papper. Den ypperste Mas 
dem, ^§36311 kallad, tog emot hänne och 
hölt hänne med bägge händren ^ aln öfwer 
hufwudet, gick sälcdes ganfta tägeligm 
dar med förut in uti ^elret ech ända ftam 
til Lkanen, dm der satt uppä en kliron> som 
rvar z aln hög, prydd med kerlianista 
Ispeter och hade et Sammets hyende 
under sig. Sedan l-e^aken hade lycktat 
sitt tal, sick han honom sin LKans st- ift 
welse uti händer, fattade Med bagge hän- 

D 3 dren
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dren om knäna, hwtlken til tack­
samhet lade sin högra hand pa fatens 
axel, och satte sig strax ned igen. Hwar- 
pg dar^utLey, lurelm, Oaccu LbabuNj 
Feilan, Lit26t2 och l^sr^an, stcgo fram 
och gjorde sammalunda jom den första. 
Derpä satte de sig alle ncder i en rad 
Sedan de nu först hade talt et och annat! 
som icke war om serdeles stora ting , bars 
eke fram, som war blandadt med kär- 
nemjölk. Et stycke rödt, men ganska 
ringa Damast breddes sedan Ut pä jor­
den , som skulle wara i stallet för bord­
duk , och grofwa Bomulls lärfts Servlet- 
ter lades för hwar och en; men de hade 
hwarken talrick, sted eller knif. Sedan 
bars hwarjebanda fruckter fram pa ten- 
fat, siisom fikon, mandlar, Nufiner, 
nötter, och stora Socker stycken. En 
-^rmenian frän ^.stracsn, fom war tin- 
aader dit, at koka, egde detta tenet. 
Nar de hade ätit en tima eller nägot mer, 
där utaf, rogs det bart, och färköttbars 
äter uv pä samma fat med risgryn och 
torra kokade Nufiner ibland. Et jädant 
fat sattes upragat för hwar och en.
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Oalmuckerne Logo meb hela näfwcn där- 
af och swälgbe utt sig; men LKmeierns 
äro ester beras wanlighet, med langa 
ock smala pinnar.

Sedan gofwo de fram smätt hackat 
och helt torr kokar far-och oxe-kött pä 
sa stora träkäril, at de af 2 karar mäfte 
baras, hwaraf äter hwar och en, fom 

^ föxr, fick sitt serftilta fat. Nar de en tid 
, hade ätit däraf, togos faten äterbärt, 

och et helt fär, kokat med hufwud, fot­
ter , dak och frambclarne dlef upburit 
för hwar och en pä ännu större trä-fat. 
Desi.emellan dracks deras Kumile eller 
märrmjölk starckt ikring i stället förwin- 

Omsider bars där in af 6 karar et 
träg, 14 famns längt helt uprägabt med
ätstillighanda kött, säfomhäste-Lamei-
oxe - och fär-kött. Detta stod midt rttt 
Tältet rvid pasi en fjerdedels timma , fä- 
som en prunke-rätt. När de nu wäl och 
länge hade städat därpa man at äta var­
as, bars det äter ut, lades uppä en kar- 
ra och fläptes til wart läger, at stiftas 
Ut bland x.e§3terne. Ä sidlvcktone blef- 
rvo ocksä faten utburne, bordduken och 
8ervietterus sammankagde ochbärttagne.

D z När
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När detta war gjordt,gafs et tecken, at 
OonellMernestulLestjuta, hwilka woro 
Dit kallade frän ^KrAcKan med 4 stycken. 
Efter maltiden, mafte Hsuckoitterne och 
Violilierris som ockjä woro ijrän H.ttk-2- 
eftsn, lätahöra sig. Del wankade Win och 
dranwin ifrån ^örsekrm. Närde hade 
fpelt en timma, bars en harpa in, mer än 
en famn läng som hade 5 tarmfträngar, j 
hwarpä 2ne karar spelte, tillika med 2ne 
som sungo. Til denne länga harpan wo­
ro ockfä 2lie Violer, med strängar af Hast- 
Larmar, de der gofwo et ss döft ljud ifrän 
sig, at det näppeligen kunde höras. De 
siucko en knif inunder strängarna i stället 
för ställ, när de spelte derpä. Jämte 
detta, hade de ock en mun-harpa af 
qwarttrs längd, hwilken gaf het bästa 
ljudet fram för alla de andra Inttrumen- ; 
rerne. Den länga harpan kallas Oet- 
e3§r>, violer kalla de c kor , mun-harpan
lemer Okor.

Körran de sista rätterna buros ut, 
kemmo twanne frästare, inför hwllka et 
stort fat sattes, som war fullt medsmätt 
hackat kött. Denappadegenastuttmaken 
med bägge händmi, och stukade den uti

sig.
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sig. Hade ock ätit ut ännu et sädant fat 
fusit, om det hade blifwit dem gifwit.

Sedan hade de Kam 24 par kampar, 
twä och twä t sender hel uakna, sä/nar 
som deras ltnmböxor, som woro lindade 
pä dem ner ifrän up ät. Sä snart be 
woro komne iN emot Llisnens ?3ulun , 
Lockade de sig helt djupt, och uti boc­
kandet nappade de bägge näfwakna fulla 
med sand; men fläpte den samma äter 
ned igen : Namabe scban i hwar andra 
med jadan ifwer, som ftulle de welat 
bryta halsen sönder; ty ingendera wille 
gerna ligga under. De woro ocksä af 
twänne kartier, det ena pä fadrens,och 
Let andra pä Sonens sida.

Sedan kommo Bogeftytterne fram 
, och ftuto til mäls. Omsider sällade sig 

2Ne Lbineler til dem , nämltgen Likets 
och , och ftuto i kapp med dem; 
men kaimuckerne kommo icke up emot 
dem, ja ingen war god före at draga 
up ksrxrrs boga. När nu detta alt war 
fullbordat, och mjölken temmeligen rent 
utdruÄen, bröto de omsider up och gingo 
lika fom gästen den ena efter den andra 
ut igen til sina hästar, som stsdo et bo- 

D 4 ge-
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geftott derifrän: satte fig pä dem och re­
do til deras läger tilbaka: dä de 4 smä 
stycken ärer löftes.

En stor hop slödder eller patrast < 
fatt wid patz et dägestott derifrän, kruW 
om (lbsnens ?3ulun, och 4 karar tvoro 
Lommenäersäe, med fina dägar, at 
hälla dem tildaka, och om nägon kom för 
längtftam,ftuto de honom med pilar sa 
pä pelsen, at be krökte sig hifleliga dar 
wid, utan at först ropa eller atwarna 
Dem. Pä ändan af pilen war en boll 
af horn at han stulle göra för djupa sär. 
ekanens kaulun war in uti kiädt til 
halfwa högden med kofteligit vsmatt, och 
öfwer thronen hängde et fyrkantigt stycke 
af rne bredder ihopsydt Otron fargadt 
vsmsli: sammaledes ocksä öfwer dören. 
Marken war alt öfwer lagd med Turki­
ska lapetor. Fram för ingängen stod et 
annat Telt opflagit, hwannunder män- .> 
ga suto , som icke finge rum uti sjelfwa 
ksulunen, be der ej eller släptes dit in. 
Wäggarne wsre klädde med blat vämsll 
och guldblommor pä; öfwer samma Va- 
instt hängde,där taket tog wid, r alns bred 
Falbola rundt omkring Teltet.

Om-
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Omsidcr blefwo wi 6. z Julii fägnade 

af (^3NSN8 maka Vsrmabslg med lika 
täcka rätter, och samma K1u6que, sorn 

, tilförene hos (^Ksnen. (Lans Svster he­
ter voröries Kaptan. LbanenZ Son Lsb- 
äerssb lät ockbsuda ositilftg 6.5 Julrioch 
förluftade osi pä lika sätt/ jämwäl med 
samma ^lutique ock wackt, som hos LKs- 
nen, dä samma kampar och styttar ha- 
Des fram» v. io 6ito blefwo de äter igen 
budne til Lkanen, och sammaledes fäg- 
nade som den förra gängen, cksnen af- 
fardade samma gäng l-e^scerne, och ef­
ter tagit farwal, redo til sitt läger igen.

Dagen derefter kommo zoo häftar 
med annat mera, >om war stänkt ät i-e- 
baterne, nämligen ifrän Lkanen 8O styc­
ken häftar och zoo Stenräfwar: tfrän 
Lkäns älsta Son 7D stycken hästar och zoo 
Jakter, utaf den yngre Sonen 60 hä- 
star. Utaf Lbanens Syfter 50 häftar, 
Utaf LKänens maka 40 hästar. I^exs- 
rerne franLKir>3 wiUe wara höfttge, och 
togo icke ftere än en häst af Hwardera; 
men lemnade aldeles tildaka Iukterna och 
Stenräfwarna / dem de kalla LorsM.

D 5 Se-
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Sedermera dlef dem mgen tina mer til- 
budit.

Omsider sades osi til 6.12 i samma 
Mänad, at wi stulle Nesii tilbaka igen, 
och stjutsen ställes ät osi tilrcds; men 
cbmeserne kunde ännu icke bli sä snart 
färdige til upbrott;Ty nödsakades LKaneri 
sjclf, för brist pä häfte-foder stull, bry­
ta först up deriftän, och leninade osi 
där qwarstaende. ?

v. i z Mj reste wi dädan under led- 
sagande af l^urss veinrick och kommo 
6,2Z )u!ii äter til LarÄwff, hwarifrän 
wi sedan, efter manligheten reste med rik 
skjuts, och kommo ä. 2 December Anno 
1715 äter til lobolsko.

^ ^ ^ ^ .7 k

En liten berättelse hurnledes Sbi- 
neiernA brände up en af deras 
stalbröder / sedan han ester en 
länglig flakstve-sjuka ä.27 ^larm 
1716 war blestven död.

MAEdan wi hällitosiuppeiloboltko 
DW tftän ä. 2 December til 6. z ^ebr.

ar
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är 17^6, blefwe wi omsider drrifrän 
astardade, och kommo 6.11 
til Staben Ämsroff, hwarest wi för 
rvrsia orsaker ftul maste dwäljas til öppet 
watten; men innan wi nadde denönsta- 
de wärdagm, måste , som war 
dekajad med fräsa, 6.27 NartU stiljas 
wid detta ttmmeliga.

När han war död, klädde de af Ho­
nom kläderna, och ulan at twätta hans 
doda lekamen, drogo pä honom alla hans 
bafta heders och helgedags kläder: lade 
honom sedan pasta förra lägerställe igen; 
men undet honom lades 15 arck ihoplim- 
mat papper. De lade pä bröstet en pp- 
pen spegel, och önstade, at lika som So- 
lenes stralar kunna ledas igenom en öp­
pen spegel, hwart en wilGUDS lu­
sande strälar, igenom denne spegel, mät­
te ledas pa den , som war medchöden af- 
somnab. Derpa gjorde de en oräknelig 
myckenhet pappers penningar, sa stora 
som en Oaroirn med et ho! midt Uti, dem 
de brände up brede wid hans säng, och 
läto berjemte stönja mycken sorg och öm­
kan. Dernäst tilreddes en tik. kista, som

war



war i-z aln bred, och en aln hög. Och 
emedan det icke war görligt at fa hänne 
in uti rummet där liket läg, sattes hon 
utan för dören: och et Lclr flogs up bä- 
de öfwer rummet och förstugan dar lik» 
kistan stod, at Solen ej mätte fä ftina 
xä den dödas Lekamen, när de stulle läg­
ga honom i kistan; ty de trodde, at sä- 
dam ffulle upwäcka storm eller äftedun- 
der. . ^

Sedan de nu hade wäl rökt honom 
med wirachuro de honom m med alla hans 
sängkläder: lade honom pä saurma wis 
uti kistan, som han tilsörene legat, lykte 
hanne igen: togo neder tjellet: satte lik­
kistan uppä en bär, och buro liket til et 
rum, dar 2m stora träklabbar woro lagde-/ 
Mil en famn ifrän hwarandra, och satte 
likkistan derpa, sä at den ena träklampen 
lag under kistan wid hufwudet, och den 
andra wid föttren; men när liket bars 
bert, kastades samma slags pappers pen­
ningar,som tilsörene är sagt, nafwerals 
uti luften i stället för en Själemetza.

Sä snart de nu hade sirtt likkistan pä 
Träklamporna, gjorde de eld af tort

brän-
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bränsle demnder, med et fascligit tjur och 
fträn. Dar pä gick hwar ock en tt! sitt, 
utom dem, som woro ttlsatte at bränna 
up liket. Föga hade det brunnit tt! aska, 
innan bränderna kastades omkring. Om­
sider sioas det förra tältet up öfwcr den 
glödanöe kol - högen, pä det at ve up- 
brände benen icke mätte ligga bara un­
der Solens strälar: de bredde sedan ut 
et kläde utt teltet: togo twanne smala 
pinnar, som de eljest pläga äta med, 
och sökte fram utm astan de qwarblefna 
benen, nämligen först hufwuvet, och si­
dan begynle de samka ve brände benbk- 
tarna, och bcguntenertfrän föttema än­
da up til hufwuvet, dem be labe pä det ut­
bredda kladtt: och buro dem sedan uti 
klädet hemät: läto göra et särskilt strin: 
lade benen dcrntt, och hufwuvet ofwan 
uppa- Satte alt samman pä et rum, 
med 2 til z nptände waxlius omkring; 
men i brist af fiere waxljus tilreddes en 
lampa af Srnör. Hans äldsta tjenare 
blef til et sorgctecken klädber i hwita klä­
der. Et stycke af hans härfläta kiiptes 
nedan til bort: Topsen togs likaledes
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borr af mostan, ochhan wardtderjämte 
forbuden, at göra deras manliga besök- 

.A" ^^tf ock tilsagd at gä uti cn 
sadan kladebonad, til dcst hans husbon­
de worde begrafwen.

Hurulunda Xalmuelccma kasta öe- 
raö mänader/ och nar deras är 
begynnas.

iE kalla den första mänaden i äret. 
Ou!cerMrko,hwilketar)3NU3rIu8. 
Larr eller ?arcl,xebrugrju5 den 2. 

^oion eller hare, Klgi-kw8 ben z. ' 
L.uc eller fyrfota, ^priij8. den 4. 
Mogoy eller orm, ^8. den 5. 
^l.orij tller häst, Runlus, den 6. 
c^om eller Fär, Mu8. den 7. 
^et2in eller markatta, ^uAullus. den 8. 
^aclca eller tupp, §epkember den 9. 
^oclloy eller hund, OÄober, ven IO. 
Osgbch eller switt, November Den II. 
eks)iuAun3 eller mus, vLLember den 12. 

L)e gifwa sina ar namn efter Mätta- 
derne^ såsom 1715 kalla de cbonst eller.fär,
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sär, när det aret är fram lidit , taga de
denföliande Mänaden, säsom Necrin, 
eller markatta til ars namn. Nägraärs 
omgång begynnes alt jämt ifrän dllolu- 

eller mus, och sä gä ve 12 mäna- 
der r 12 är fram, och börja fedan äter 
ä nyo ; fast ve ock börja at räkna deras 
ärtal ifrän hwar och en Allans re^emems 
begynnelse. Nar nu han dör, sä lycktar 
sig ocksä teras ärtal, och tager äter et 
nntt wid: när ben nya Llwnen taaer til 
Riksstyrelsen.

Nu följer deras Räkning.
1 Kkego.
2 Lbojor.
Z OurbZ.
4 Oerbö.
5 Isbu.
6 8urga.
7 Oolo.
3
9 6ellu.
10 ^rba.
II. ^.rbsriegs.

12 ä^rban Lvgur. 
iz Arban bui-bs»
14 ^.ri)3N Oerbö.
15 rsbu.
16 ^rban sur^g.
17 äolo.
18 N2IM3.
19 ^erbsn Oessu.
20 Lkorg eller Lorij,
21 <^orin neZe.
22 Loria leoZur.
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2Z korin Ourba. 
24. kvrin 6erbo.
25 korin tabu.
26 korm sur§3.
27 korrn 6olv.
28 kvrin Klsims.
29 korm Oeilu. 
zo Ourrij.
Z> Outrij ne^e.
32 Outrin ko§ur. 
zz Outrin Ourba. 
Z4 OutLin rlerbo. 
35 Out^in tabu. 
z6 Outrin sur^a. 
Z7 Outrin clolo.
Z8 OutLin nsima. 
Z9 Ourrin Oe6u.
40 vetrij.
41 vekLIN NkAS.
42 vetxin koFur. 
4-Z vekLin Ourba. 
44 vetrin 6erbö. 
45vetrin tabu.
46 vet^in iur^a.
47 OetLM öolo.
48 vetLin naiws.

49 vet^in Oe6u.
50 Isbij.
51 vabii ne§e.
52 Isbin ?co§ur.
5z Isbin Ourba. "
54 labin 6erbö.
55 labin tabu.
56 labrn 8ur§a.
57 labin i^clo.
58 'Hbin naima.
59 ^abrn Oel^u.
60 v lera eller 8era.
61 8^ran ne^e.
62 8eran ko^ur.
6Z 8eran Ourba.
64 8eran öerbö.
65 8cran rabu. ^
66 8ersn sur^a.
67 8eran 6o!o.
68 8eran naima.
69 3eran Okilu.
70 vala.
71 valan ne^e.
72 valan lcoxur.
7Z valan Ourba.
74 Islau öerbo.

75



75 Dalan tabu.
76. Dalan iurAg.
77. Dalan 6o!o.
78. Dalan naima.
79. Dalan Aeilu.
80. l^aijz eller na

^a.
81. Naijen ne§e.
82. I^aijen lcoAur. 
8Z. ^laijen §urba. 
84-. I^aijen llsrbo.
85. biaijen tabu.
86. I^aijsn sur^a.
87. d^aijen 6o!o.
88- dilaijsn naima.
89- l^aijsn Oellu. 
90 Vre eller Oere.
91. Oeren ne§e.
92. Oeren tco^ur. 
9Z. Oeren Aurba.

94 Oeren 6erbo.
95. Oeren tabu.
96. Oeren lur§a.
97. Oeren clolo.
98. leren naima. 
99- Oeren ^ellu. 
loo. 80.
200. Xa^nrlli.
ZOO. Ourbo5o.
400. Derbelo.
500 labulo.
620. 8ur§alb.
70c) Doloso.
8oo Kaimalo.
900 Oellulo.
lOOO. I^in^a.
20O0. ka§ur mingA. 
ZvOO. Ourban min»

§3.
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Här ester föllja ännu nägra talesätt 
säsom:

/HL Od märgon, ^sen6u.
wacker dag, 8370 ööeur.

Hafwer du hafrgöd ^len6u eller ämor
hwlltl? connevo»

Satt dig Ntd, 5t)k.
Hwad gör du? )o kineta s
)ag gör intet, öz? jom Kä6 u^gk. 
Nst du wid helsan? 8clli eller ta menöll

lleine? (a)
Huru stär det til? lamare lclli beilie. 
Gansta illa, Ille moll.
Gudi lof! helt wäl, Lurcan rescllo toxä 
_ ^ lazten eller amor.
Huru l?är det til tued ll^llelln llani iamar. 

dig?
Illa, k^oll.
Jag clr sjuk, kien misne öbelle.
Jag ar dlesrvensrilk, 6ien mij^L a^edevo. 
WiljawiLä? lobuja.
Gä ut, 6srj3.

___________ Hwart
(5) ^ brukas nar en talar med förnämt 

folck; men Lclli med sin jamnlike.

i
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Hwart Vä? LKa.
At ftogen, l^oäenöu.
chtgranftogen, Lsrsxsiäu.
Hwav ftole wi göraLijäetenöojolcecLu. 

var?
Skjuta fäqel, 8ckobun ckaio.
^ärwanckasejmyc-Lnäe balls sokobun 

ketfagel, rMi.
Jag war väc i gär, Llj utkulclur eenäs, 

och ver fans myc- KM ollon lckobun 
ket fägel, beine.

Hafwer vutckestutit8cki kesseclc nlleclL- 
Nägra, lenuxL?

Jo, jag sköt nägra? Lij lcesseolc allevo. 
EN och twä, Nexen.cojer.
Wiljom wi ga hem, Oerten lcsk-ia.

' Sikten litet, vackan fo^oi.
Jag är helt trött af 67 sockuclanmrler- 

sittanbe, vo.
Dtt hafwer icke länge 1Z nörm.lolan u§-

suttit, . 8^- .
Farwal! l^enrlu so^tuita.
Hwar ifrän kom- 8eki cka Lc sckirbo?

mer vu? . , ,
Jag satt vos Min Mne mneck lcum- 

aove wan, munäo to^len.
Hwad



Hivad har du gjort 1en6ejokeck5ent3. dari
Lyster dig ata? I6^u öoran 5m be^-

wil äta, Lij i6e1cu öorete 
Wil du dricka? Ocstu övrere fcsti? 
Jag wll icke, Oor3n UM 
Hafwer du mänga Ollon sclonirn beine. hastar?
Wil du salja nägra?8chi kesseck Icuäul.

Ganflagerna, lke^orete/
Hwad begär du för 5urne da» 

dems
Ourdan min^an. zocx).
Gilfwer penningar, lVsun^un M5.
GuU penningar, -Ursn M§.
Dek ar for mycket. Ilceunece.
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